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国籍

Nat

M 北海道

L 北海道

Factor/F値

Faktor F :

Nat Nat

M 北海道 M 北海道

L 北海道 L 北海道

- A - - A -

- B - - B -

- C - - C -

- D - - D -

- E - - E -

- F - - F -

1st 1st

2st 2st

ＢＳＣ

*) OWG/WSC(*印はオリンピック、世界選手権のみ), **) DH/SG(**印はダウンヒル、スーパーGのみ)
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MINUTES / 議事録 / PROTOKOLL M ■　L  ■

Team Captains' Meeting of / チームキャプテンミーティング開催日時
2019/1/5 17:00

Mannschaftsführersitzung vom

JURY / ジュリー /
JURY

Name, Surname / 氏名 / Name,
Vorname

TECHN. DATA/テクニカルデータ./ TECHN. DATEN

Run / manche / Lauf 1st/1ère/1. 2nd/2ème/2.

TD 山田　綾和 北海道
Name of course/コース名/Name
der Strecke

Circuit Course

ｻｰｷｯﾄ&ﾜｲﾄﾞｺｰｽ

Referee/主審 吉田　和博
Start/スタート地点 /Start 745

Schiedsrichter 松島　友秋

Assistant Referee/副
審/SR-Assistent**)

Finish/フィニッシュ地点/Ziel 575

Chief of Race/競技委

員長 l'é
preuve /Rennleiter

斉藤　俊彦 北海道
Vertical drop /標高差

Höhendifferenz 170

Start Referee/スター

ト審判/Startrichter*) 佐々木　強 北海道
FIS Hom. No./FISコース公認番号
SAJコース公認番号

13028/12/08

SAJ31-GS-86/97

Finish Referee/フィ

ニッシュ審判 l'arrivé
e /Zielrichter*)

宮田　富士雄 北海道
Length/コース全長

1,010
Länge**)  　　　　　　　　　　　　　　m

1st RUN/１本目/1. LAUF 2nd RUN/２本目/2. LAUF

Course Setter/
コースセッター

Kurssetzer

岡田　亮介 Course Setter/
コースセッター

Kurssetzer

小林　弘幸

新　敏彦 猿田　和也

Weather Forecast/天気予報

Wetterprognose

Opening times of race office/レースオフィス業務時間
08:00 – 20:00

Öffnungszeiten Wettkampfbüro

Forerunners/前走者/Vorläufer　M Forerunners/前走者/Vorläufer　L

Number of gates/旗門数 Number of gates/旗門数

Anzahl Tore Anzahl Tore

Timing/計時担当/Zeitmessung Signature of Race Secretary/レースセクレタリー

宮田　克宣
/Unterschrift
Rennsekretär 大野　正智

Computer/コンピュータ

・リフト乗車の際は必ずセーフティバーを下ろす事。

・コース内に荷物を置かないこと。


